1: Disassembling the KX 2: The Printed Circuit Board 3: Cable Entry + Mounting
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FRANCAIS

1. Démontage du KX. a) Circuit imprimé. b) Conducteur de lumiére. c) Lentille. d) Douille de la lentille.
e) Vis du circuit imprimé. ) Ecrou. g) Vis du boitier.

2. Le circuit imprimé. a) Bornes. b) Fréquence secteur. ¢) Sensibilité automatique/élevée. d) ET/OU. e) LED
D'ALARME. f) Connexions anti-sabotage et alarme/résistance. g) Capteur PIR. h) Potentiométre a
micro-ondes.

3. Fixation+entrée de cable. a) Découpes pour vis de montage. b) Découpe pour passage de cables. c)
Raccord de la vis du couvercle du boitier.

4, Raccords du support. a) Raccord du support de montage au plafond. b) Raccord de support de montage mural.

5. Conseils d'installation
Eviter les fausses alertes
1. Bvitez d'exposer le détecteur a la lumiére directe du soleil.

2. Ne laissez pas d'animaux domestiques ou autres se promener en liberté alors que le systéme d'alarme est
enclenché.

3. N'installez pas le détecteur a proximité d'éléments chauffants ou de radiateurs.

4. N'installez pas le détecteur a proximité d'une fenétre ouverte ou d'une grille d'aération, car les courants
d'air peuvent déclencher de fausses alarmes.

6. Parameétres de sensibilité. Sensibilité automatique (par défaut). b) Sensibilité élevée.

7.Mode ET/OU.ET : Double technologie conventionnelle (les deux technologies doivent étre déclenchées
simultanément pour générer une alarme). OU : Si la technologie unique détecte la présence prolongée d'un
intrus, une alarme sera générée.

8. Potentiométre Micro-ondes. Remarque : tourner le potentiométre entiérement dans le sens anti-horaire
désactive les micro-ondes. Portée minimale (0 m). Portée maximale (10 m).

9. Embases de résistance EOL. L'appareil présente 2 séries de broches de connexion en haut du circuit
imprimé. Ces embases sont utilisées pour choisir la résistance en extrémité de ligne des applications de
cablage EOL. Si vous n'utilisez pas de cablage EOL, laissez les embases désactivées.

10. Sélectionnez le type de connexion. a) Normalement fermé. b) Cablage a extrémité de ligne unique.

c) Cablage a double extrémité de ligne. d) Deux détecteurs a double extrémité de ligne pour une entrée.

11. Mise en route. Lorsque le détecteur est mis sous tension pour la premiére fois, il exécute une routine de test

automatique indiquée par le clignotement des LED. Une fois la distinction faite, le détecteur est prét a I'emploi.

12. Objectif volumétrique 15 m

13. Dimensions et poids

14. Spécifications techniques

Zone de couverture : 85°, 60 zones et 7 plans. Portée maximale : 15 m. Hauteur d'installation optimale : 1,8-2,4 m.

Protection de la zone au ras du mur

Caractéristiques principales

Technologie Blue Wave. Sensibilité automatique. Compensation numérique de la température. Indication

séparée : Micro-ondes, PIR et alarme ; orange (micro-ondes), bleu (alarme), vert (PIR). 3 fréquences micro-ondes

pour éviter les interférences. Résistances DEOL intégrées. Protection anti-sabotage incluse. Indicateurs de

puissance du signal (SSI) : N/D

Filaire

Source d'alimentation:9a 16 V CC (12 V CC nominale). Consommation de courant au repos : 23 mA.

Consommation de courant en alarme : 30 mA. Type de relais : A semiconducteurs. Sorties relais : Protection

60V CC, 50 mA. Terminal anti-sabotage : 12 V CC, 50 mA max

Spécifications électriques

Fréquence des micro-ondes : 10,515, 10,525, 10,535, 9,89, 9,90, 9,91 GHz Activation de I'alarme : 2,5 secondes.

Vitesse de détection : 0,3 a 3 m/s. Optiques : Scellées. Configuration géométrique de la lentille : 3D

Autres détails

Température de fonctionnement : -10 °C a +40 °C (certifiée). Poids : 125 g. Dimensions (Hx Lx P): 117 x 69 x 50 mm

Accessoires

Supports de montage mural/au plafond inclus

La tension d’entrée doit respecter la trés basse tension de sécurité (TBTS) et la source d’alimentation limitée
conformément a la norme IEC60950-1. Veuillez vous référer aux caractéristiques techniques pour des
informations détaillées.

PYCCKUMWN

1. Pas6opka KX. a) MeuatHan nnata. 6) Tpybka nogceeTku. B) O6bekTrB. ) Onpasa 06bekTvBa. A) BUHT
nevaTHoii Nnatbl. €) Maika ) BUHT kopnyca.

2. MevaTHasn nnara. a) Knemmbl. 6) YactoTa ceTtu. B) HacTpoiika 4yBCTBUTENIbHOCTU: aBTOMATUUECKan/BbICOKAs.
r) ®yHkuuu U/WIN. g) CBetoamop TPEBOTW. e) laTumKky B31IOMa N CUrHANM3aummn/pesncTyBHble aT4mKu.
) MupopaTtuuk. 3) MoTeHUMOMETP MUKPOBOMIHOBOTO AaTumKa.

3. Ka6enbHble BBOAbI+MOHTaX. a) OTBEPCTUA ANA KPENeXHbIX BUHTOB. 6) OTBepCTYA AN1A BBOAA Kabenei.
B) KpenneHune ana BUHTa KPbILIKK KOpryca.

4, MoaknioueHNa KpOHLWTeNHa. a) KpenseHve 4ns NoTONOYHOro KpoHLUTenHa. 6) KpenneHue ans
HaCTEHHOrO KPOHLLTENHa.

5. CoBeTbl N0 yCcTaHOBKe
Kak n36exaTb NOXHbIX CUTHaNOB TPEBOru
1. He ycTaHaBnuBaiiTe eTeKTop Nog NpAMbIMU CONHEYHBIMM JTy4amu.

2. He no3sonaiTe [JOMaLIHM }KMBOTHbIM CBOGOAHO XOAUTb MPU BKIOYEHHO OXPaHHOW CUrHanm3aLmm.
3. He ycTaHaBnuBaiiTe JEeTEKTOP PAAOM C HarpeBaTeNbHbIMY Nprbopamun 1 paguaTopamu.
4. He ycTaHaBnmBaiiTe eTeKTOP PALOM C OTKPbITHIMY OKHaMM U BEHTUNALVOHHBIMI OTBEPCTUAMM, Tak
KaK CKBO3HAKW MOTYT BbI3BaTb JIOXKHbIE CUTrHaNbl TPEBOT .
6. MapameTpbl YyBCTBUTENbHOCTUN. ABTOMATMNYECKaA HAaCTPOIKa YyBCTBUTENIbHOCTM (MO YMOMYaHUIO) .
6) BbicoKas 4yBCTBUTENBHOCTb.

7. Pexxum W/WNW. V1: CtangapTHas ABOMHAA TEXHONOMMA (A4NA reHepaumn curHana TpeBoru obe cuctembt
DOMKHBI 6bITb cpaboTaTb ofHoBpemeHHO). USTN: Ecnu kakasa-nnbo ofHa cctema o6HapyxunBaeT
ANVUTENbHOE BTOPXKEHWe, FreHepupyeTca CUrHan TpeBoru.

8. Mukp i p. Mp! . [py NoBOpOTE PyyKM NPOTMB YaCOBOW CTPENKY A0 yropa
MUKPOBOJHOBbIV JaTUMK BbIKMtouaeTcA. MnHUManbHas fanbHocTb (0 M) MakcumanbHaa aanbHocTb (10 m).

9. F0NOBKM KOHLEBbIX PE3MCTOPOB. YCTPOWCTBO MeeT 2 Habopa LUTbIPEBbIX NepemMblyek B BEPXHel YacTu
neyaTHOW NNaThbl. 3TV rONIOBKM NCMONb3YI0TCA ANA BbI6OPa KOHLIEBOTO CONPOTUBIEHUA 1A KOHLIEBOW
npoBo/AKu. ECiv KoHLieBan NPoBo/Ka He NCNONb3yeTCA, OCTaBbTe 3TV FONIOBKMN OTKIIIOYEHHbIMM.

10. Bbi6op TMna nogknioyeHuA. a) HopmanbHo 3aMkHYTO 6) OAnH KoHeL, nnHuK B) [lBa KoHUa nuHum 1) [lBa

[IBOVIHbIX KOHLIA IETEKTOPOB NINHINMN HA OfJUH BXOA.

11. BknioueHne nutaHusA. Npy NepBoM BKIIOYEHUN NNTaHUA JETEKTOP BbINOMHAET NpoLieaypy
CaMOTeCTUPOBaHNA, Ha YTO YKa3biBaIOT MUraloLLve MHAVKATOPbI. Koraa nHAMKaTopbl NoracHyT, AeTeKTop
6yqeT rotos K pabote.

12. 06 bemHblii 06BEKTUB C AUana3oHom 15 M

13. Pa3smepbl 1 macca

14. TexHUYecKne XapaKkTepucTnkmn

0630p: 85°, 60 30H 1 7 NnockocTei. MakcumanbHaa fanbHoCTb: 15 M OnTuManbHas BbicoTa YCTaHOBKU: 1,8-2,4 M

3aLumTa HUXKHel 30HbI

OcHoBHble GyHKUNK

Texnonorus Blue Wave. ABTomaTiueckan 4yBCTBUTENbHOCTD. LindpoBas KomneHcauma TemnepaTypbl.

OTfienbHble CBETOAVO/bI: MUKPOBOJTHOBbIN AATUVK, NACCUBHbIN VK-AaTumK 1, CurHan TpeBoru: opaHxeBbii

(MVKPOBONHOBOW [JaTuMK), CUHUIA (CUrHan TPeBOrw), 3eneHblii (naccmsHbIn K-gaTtumk). 3 yactoTbl

MUKPOBOJIHOBOTO M3/TyyYeHus nA npeaoTspalieHna nomex. Pesuctopbl DEOL Ha nnate. 3awwmTa oT B3noma

BKNloyeHa. iHanKaTopbl ypoBHA curdana (SSI): He npumernumo

MposoaHoii

SnekTponuTaHue: 9-16 B nocT. Toka (HOMUHanbHoe 3HaueHue: 12 B noct. Toka). MoTpebneHune Toka B

cocToaHuM Nokos: 23 MA MoTpebneHne Toka Npu cpabaTbiBaHUM curHanusaumm: 30 mA Tun pene:

MonynposoaHukosoe. Bbixo pene: 60 B nocT. ToKa, 3awuta npu 50 MA. KnemMmbl 3aLuTbl OT B3IOMa:

Makc. 12 B nocTt. ToKa, Makc. 50 MA.

SneKTpuyecKne XxapaKTepucTuKkm

YacToTa MUKpOBONHOBOTO M3nyyeHna: 10,515;10,525; 10,535; 9,89; 9,90; 9,91 ITu. Bpema cpabaTbiBaHua

curHanusayum: 2,5 ¢. Ckopoctb o6HapyxeHus: 0,3-3 m/c. OnTuka: FepmeTuyHan. leomeTpuyeckas

KOHUrypauua obbvektrga: 3D

Apyrvne panHble

Pabouas Temnepartypa: ot -10 fo 40 °C (ceptnduumposaHo). Macca: 125 r. Pazmepsbl (B x LLI X 1): 117 x 69 x 50 Mm

BcnomorarenbHoe o6opyaosaHue

KpOHLUTelHbI 1717 MOHTaa Ha CTeHe/NoToNKe NpunaranTca

SnekTponuTaHue AOMKHO COOTBETCTBOBATL TpeboBaHMAM cTaHaapTa IEC60950-1 gns 6e3onacHoro

CBepXHU3KOro HanpsaxeHuna (SELV) n orpaHnyeHHoro HanpsxeHusa nutaxna. Moapo6Has nHdopmauma

npriBefeHa B TabnmnLe TEXHNYECKNX AaHHDIX.

PORTUGUES

1. Desmontagem do KX. a) Placa de circuito impresso (PCB). b) Tubo de luz. ¢) Lente. d) Encaixe da lente.
e) Parafuso da PCB. f) Porca. g) Parafuso do invélucro.

2. Placa de circuito impresso (PCB). a) Terminais. b) Frequéncia da rede. c) Sensibilidade automatica/alta.
d) E/OU. e) LED de alarme. f) Cabegotes do resistor de alarme/violagdo. g) Sensor piroelétrico. h)
Potenciémetro do micro-ondas.

3. Entrada de cabos + Montagem. a) Abertura dos parafusos de montagem. b) Abertura de entrada de cabo.
) Encaixe do parafuso da tampa do invélucro.

4. Conexdes do suporte. a) Encaixe do suporte de teto. b) Encaixe do suporte de parede.

5. Dicas de instalagao
Evitar alarmes falsos
1. Evite colocar o detector na luz solar direta.

2. Nao deixe animais de estimagdo ou outros animais andarem livremente enquanto o sistema de alarme
estiver armado.

3. Nao monte o detector perto de aquecedores ou radiadores.

4. Nao monte o detector perto de janelas abertas ou de saidas de ar, pois correntes de ar podem causar
alarmes falsos.

6. Configuragdes de sensibilidade. Sensibilidade automética (padrao). b) Sensibilidade alta.

7. Modo E/OU. E: Tecnologia dupla convencional (ambas as tecnologias precisam ser acionadas
simultaneamente para gerar um alarme). OU: Se qualquer uma das tecnologias detectar uma intrusao
prolongada, um alarme seré gerado.

8. Potenciometro do micro-ondas. Observacao: girar a bandeja totalmente no sentido anti-horario desliga o
micro-ondas. Alcance minimo (0 m). Alcance maximo (10 m).

9. Cabecotes do resistor de EOL (fim de linha). O dispositivo tem dois conjuntos de pinos de cabegotes na
parte superior da placa de circuito impresso. Esses cabegotes sao usados para selecionar a resisténcia de
fim de linha para aplicagoes de fiagao EOL. Se a fiagdo EOL (fim de linha) nao for usada, deixe os cabecotes
DESLIGADOS.

10. Escolha o tipo de conexao. a) Normalmente fechada. b) Fiagao de fim de linha simples (EOL). c) Fiacéo de

fim de linha dupla (DEOL). d) Dois detectores de fim de linha dupla (DEOL) para uma entrada.

11. Ligar. Quando o detector for ligado pela primeira vez ele passara por uma rotina de autoteste, indicada

pelos LEDs piscando. Depois que isso acontecer, o detector estara pronto para uso.

12. Lente volumétricade 15 m

13. Dimensées e peso

14. Especificacao técnica

Cobertura: 85°, 60 zonas e 7 planos. Alcance maximo: 15 m Altura ideal de instalagdo: 1,8 a 2,4 m. Protecdo de

zona de rastejamento

Recursos principais

Tecnologia Blue Wave. Sensibilidade automatica. Compensacao de temperatura digital. Indicagéo separada:

Micro-ondas, PIR e alarme; laranja (micro-ondas), azul (alarme) e verde (PIR). Trés frequéncias de micro-ondas

para evitar interferéncias. Resistores de DEOL integrados. Protecao antiviolagao incluida. Indicadores de

intensidade de sinal (SSI): Nao disponivel

Com fio

Fonte de alimentagdo: 9 a 6 VCC (12 VCC nominal). Consumo de corrente em repouso: 23 mA. Consumo de

corrente em alarme: 30 mA. Tipo de relé: estado sélido. Relé de saida: 60 VCC, prote¢do de 50 mA. Terminal

antiviolagdo: max. de 12 VCC e 50 mA

dptica selada de visao dupla

Frequéncias de micro-ondas: 10,515, 10,525, 10,535, 9,89, 9,90 e 9,91 GHz. Resposta do alarme: 2,5 segundos.

Velocidade de detecgao: 0,3 a 3 m/s. Optica: selado. Configuragdo de lente geométrica: 3D

Outros detalhes

Temperatura de operagao: -10 °C a +40°C (certificado). Peso: 125 g. Dimensdes (A x L x P): 117 x 69 x 50 mm

Acessoérios

Suportes de parede e teto incluidos

Atensao de entrada deve atender tanto a SELV (Extra Baixa Tensao - EBT - de Seguranga) quanto a Fonte de
Tensao Limitada (Limited Power Source), de acordo com a norma IEC60950-1. Para obter mais informagoes,
consulte as especificagoes técnicas.

1. KX demontieren. a) Leiterplatte. b) Lichtrohr. c) Objektiv. d) Objektivspannhiilse. e) Leiterplattenschraube.
) Mutter. g) Gehauseschraube.

2. Die Leiterplatte. a) Anschliisse. b) Netzfrequenz. ¢) Auto-/ hohe Empfindlichkeit. d) UND/ODER.

e) ALARM-LED. f) Sabotage- und Alarm/Widerstand-Stiftleisten. g) Pyro-Sensor. h) Mikrowellen-Potentiometer.

3. Kabeleinlass + Montage. a) Aussparungen fiir Montageschrauben. b) Aussparung fiir Kabeleinlass.

) Befestigung fiir Schraube der Gehaduseabdeckung.

4. Halterung anbringen. a) Deckenhalterung montieren. b) Wandhalterung montieren.

5. Installationshinweise
Fehlalarme vermeiden
1. Melder nicht im direkten Sonnenlicht platzieren.

2. Lassen Sie keine Haustiere oder anderen Tiere frei herumlaufen, wahrend das Alarmsystem aktiviert ist.

3. Melder nicht in der Ndhe von Heizungen oder Radiatoren montieren.

4. Melder nicht in der Ndhe von offenen Fenstern oder Liiftungséffnungen montieren, da Luftzug
Fehlalarme verursachen kann.

6. Empfindlichkeitsei 1] Auto-Empfindlichkeit (Standard). b) Hohe Empfindlichkeit.

7. UND/ODER-Modus. UND: Herkémmliche Dualtechnologie (beide Technologien missen zur Erzeugung
eines Alarms gleichzeitig ausgelost werden). ODER: Falls eine Einzeltechnologie langere Einbruchaktivitat
erkennt, wird ein Alarm ausgel6st.

8. Mikrowellen-Potentiometer Hinweis: Schalten Sie die Mikrowellenfunktion ab, indem Sie das Poti
vollstandig gegen den Uhrzeigersinn drehen. Minimale Reichweite (0 m). Maximale Reichweite (10 m).

9. Stiftleisten des EOL-Widerstands. Das Gerat hat 2 Stiftleisten-Kontaktsets an der Oberseite der
Leiterplatte. Diese Stiftleisten dienen der Auswahl des Leitungsendwiderstands fiir Anwendungen mit
EOL-Verdrahtung. Lassen Sie die Stiftleisten ausgeschaltet, falls EOL-Verdrahtung nicht genutzt wird.

10. Verbindungstyp wéhlen. a) Ruhekontakt. b) Einzelne Leitungsendverdrahtung. c) Doppelte

Leitungsendverdrahtung. d) Zwei doppelte Leitungsendmelder an einem Eingang.

11. Einschaltung. Bei erstmaliger Einschaltung des Melders durchlauft er eine Selbsttestroutine, die durch

blinkende LEDs angezeigt wird. Sobald sie erl6scht sind, ist der Melder einsatzbereit.

12. Das volumetrische 15-m-Objektiv.

13. Abmessungen und Gewicht

14. Technische Daten

Erfassung: 85°, 60 Zonen und 7 Ebenen. Maximale Reichweite: 15 m. Optimale Installationshéhe: 1,8 - 2,4 m

Unterkriechschutz

Hauptmerkmale

Blue Wave-Technik. Automatische Empfindlichkeit. Digitaler Temperaturkompensation. Separate Anzeige:

Mikrowelle, PIR und Alarm; Orange (Mikrowelle), Blau (Alarm), Griin (PIR). 3 Mikrowellenfrequenzen zur

Vermeidung von Stérungen. DEOL-Widerstande auf Platine. Sabotageschutz mitgeliefert. Signalstarkeanzei-

gen (SSI): entfallt

Verkabelung

Spannungsversorgung: 9- 16 V DC (12 V DC nominal). Stromverbrauch bei Ruhe: 23 mA. Stromverbrauch bei

Alarm: 30 mA. Relaistyp: Halbleiter. Ausgangsrelais: 60 V DC, 50 mA Schutz. Sabotageanschluss: 12 V DC max.,

50 mA max.

Elektrische Kenndaten

Mikrowellenfrequenz: 10,515, 10,525, 10,535, 9,89, 9,90, 9,91 GHz. Alarmreaktion: 2,5 Sekunden. Erfassungs-

geschwindigkeit: 0,3 bis 3 m/s. Optik: Abgedichtet. Geometrische Objektivkonfiguration: 3D

Weitere Details

Betriebstemperatur: -10 bis +40 °C (zertifiziert). Gewicht: 125 g MaBe (Hx Bx T): 117 x 69 x 50 mm

Zubehér

Wand-/Deckenhalterungen im Lieferumfang enthalten

Die Eingangsspannung muss SELV (Schutzkleinspannung) und der Stromquelle mit begrenzter Leistung
gemaf Norm IEC60950-1 entsprechen. Siehe technische Daten fiir detaillierte Informationen.

ITALIANO

1. Smontaggio KX. a) Scheda a circuiti stampati. b) llluminazione tubolare. c) Obiettivo. d) Chiusura obiettivo.
e) Vite PCB. f) Dado. g) Vite custodia.

2. Scheda a circuiti stampati. a) Terminali. b) Frequenza alimentazione. c) Sensibilita automatica/alta.

d) AND/OR. e) LED ALLARME. f) Jumper antimanomissione e di Allarmi/Resistenze. g) Sensore piroelettrico.
h) Potenziometro a microonde.

3. Montaggio + accesso cavo. a) Fori semitranciati per viti di montaggio. b) Foro semitranciato ingresso cavo.
) Attacco vite coperchio custodia.

4. Collegamenti della staffa. a) Attacco staffa a soffitto. b) Attacco staffa a parete.

5. Consigli di installazione
Evitare i falsi allarmi
1. Evitare di collocare il rilevatore alla luce solare diretta.

2. Non lasciare animali domestici e altri animali nella zona protetta quando il sistema di allarme & inserito.

3. Non montare il rilevatore vicino a radiatori o caloriferi.

4. Non montare il rilevatore in prossimita di finestre aperte o correnti d'aria poiché gli spifferi possono
causare falsi allarmi.

6. Impostazioni di sensibilita. Sensibilita automatica (predefinita). b) Alta sensibilita.

7. Modalita AND/OR. AND: Tecnologia doppia convenzionale (Entrambe le tecnologie devono essere attivate
simultaneamente per generare un allarme). OR: Se una delle tecnologie individua un'intrusione prolungata,
il sistema genera un allarme.

8. Potenziometro microonde. Nota: per disattivare il sistema a microonde ruotare completamente il
potenziometro in senso antiorario. Portata minima (0 m). Portata massima (10 m).

9. Jumper resistenze EOL. Il dispositivo presenta due set di pin di jumper sulla parte superiore della scheda a
circuiti stampati. Questi jumper vengono utilizzati per selezionare la resistenza di fine linea per il cablaggio
EOL. Se non si utilizza il cablaggio EOL, lasciare i jumper su OFF.

10. Scegliere il tipo di connessione. a) Normalmente chiuso. b) Cablaggio di fine linea singolo. ¢) Cablaggio

di fine linea doppio. d) Due Rilevatori di fine linea doppi per un ingresso.

11. Accensione. Alla prima accensione, il rilevatore esegue una procedura di auto-test (indicata dai LED

lampeggianti). Quando i LED si spengono, il rilevatore & pronto all'uso.

12. L’ottica volumetricada 15 m

13. Dimensioni e peso

14. Specifiche tecniche

Copertura: 85° 60 zone e 7 piani. Portata massima: 15 m. Altezza di installazione ottimale: 1,8 - 2,4 m.

Protezione zona antistrisciamento

Funzioni principali

Tecnologia Blue Wave. Sensibilita automatica. Compensazione digitale della temperatura. Indicazioni distinte:

Microonde, PIR e allarme; arancione (microonde), blu (allarme), verde (PIR). 3 frequenze a microonde per

evitare interferenze. Resistenze DEOL sulla scheda. Protezione antimanomissioni inclusa. Indicatori potenza

segnale (SSI): N/D

Cablato

Alimentazione: 9-16 V CC (12 V CC nominale). Assorbimento di corrente a riposo: 23 mA. Assorbimento di

corrente in stato di allarme: 30 mA. Tipo di relé: a stato solido. Releé di uscita: 60 V CC, protezione 50 mA.

Terminale antimanomissione: 12 V CC max, 50mA max

Specifiche elettriche

Frequenza microonde: 10,515, 10,525, 10,535, 9,89, 9,90, 9,91 GHz. Risposta agli allarmi: 2,5 secondi. Velocita di

rilevamento: da 0,3 a 3 m/s. Componenti ottici: Sigillati. Configurazione geometrica dell'obiettivo: 3D

Altri dettagli

Temperatura di esercizio: da -10 °C a +40 °C (certificata). Peso: 125 g. Dimensioni (Ax L x P): 117 x 69 x 50 mm

Accessori

Staffe di montaggio a parete/soffitto incluse

La tensione di ingresso deve rispettare sia i requisiti SELV (Tensione bassissima di sicurezza) che quelli per fonti
di alimentazione limitate, previsti dallo standard IEC60950-1. Consultare le specifiche tecniche per le
informazioni dettagliate.

1. Budowa czujnika KX. a) Pytka z obwodami drukowanymi. b) Swiattowéd. c) Soczewka. d) Oprawka soczewki.
e) Wkret ptytki zobwodami drukowanymi. f) Nakretka. g) Wkret obudowy.

2. Plytka z obwodami drukowanymi (PCB). a) Zaciski. b) Czestotliwosc sieci elektrycznej. c) Czutos¢
Automatycznie/Wysoka. d) I/LUB. e) WSKAZNIK ALARMOWY. f) Ztacza zabezpieczenia antysabotazowego i
alarmu/rezystoréw. g) Czujnik piroelektryczny. h) Regulator czujnika mikrofalowego.

3. Utozenie pr dow i z. a) Zaslepki otworédw na wkrety mocujace. b) Zaslepka przepustu kablowego.
c) Mocowanie wkretu pokrywy obudowy.

4. Mocowanie w uchwycie. a) Mocowanie w uchwycie sufitowym. b) Mocowanie w uchwycie $ciennym.

5. Wskazowki dotyczace instalacji
Zapobieganie fatszywym alarmom
1. Chron detektor przed bezposrednim $wiattem stonecznym.

2. Nie dopus¢ do swobodnego przemieszczania sie zwierzat w zasiegu uzbrojonego systemu alarmowego.

3. Nie instaluj detektora w poblizu grzejnikéw lub radiatorow.

4. Nie instaluj detektora w poblizu otwartych okien lub odpowietrznikdw, poniewaz przeciagi moga
powodowac fatszywe alarmy.

6. Ustawienia czutosci. Automatyczna regulacja czutosci (domysina). b) Wysoka czuto$c.

7.Tryb ORAZ/LUB. I: Konwencjonalna konfiguracja Dual Tech (alarm jest wigczany, gdy oba czujniki zostang
uaktywnione réwnoczesnie). LUB: Alarm jest wigczany, gdy dowolny czujnik wykryje dtugotrwatg aktywnos¢
intruza.

8. Regul. czujnika mikrofal go Uwaga: obrocenie regulatora przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek
zegara do oporu powoduje wyfaczenie czujnika mikrofalowego. Zasieg minimalny (0 m). Zasieg maksymalny (10 m).

9. Ztacza rezystora EOL. Urzadzenie jest wyposazone w 2 ztacza szpilkowe na gérnej powierzchni ptytki z
obwodami drukowanymi. Te ztagcza umozliwiajg wybor rezystora dla zastosowan z rezystorem na korcu linii
(EOL). Jezeli okablowanie w konfiguracji EOL nie jest uzywane, nalezy ustawic te ztacza w potozeniu OFF (Wyt.).

10. Wybierz typ potaczenia. a) Rozwierne. b) Okablowanie w konfiguracji SEOL. c¢) Okablowanie w konfiguracji

DEOL. d) Dwa detektory w konfiguracji DEOL podtaczone do jednego wejscia.

11. Wiaczanie zasilania. Po wiaczeniu zasilania detektora po raz pierwszy wykonywany jest test automatyczny

sygnalizowany przez migajace wskazniki. Gdy wskazniki zostang wytaczone, detektor jest gotowy do uzytku.

12. Soczewka wolumetryczna 15 m

13. Wymiary i waga

14. Specyfikacje techniczne

Detekcja: 85°, 60 stref, 7 ptaszczyzn. Maksymalny zasieg: 15 m. Optymalna wysokos¢ instalacji: 1,8-2,4 m Ochrona

strefy podejscia

Technologia Blue Wave. Automatyczna regulacja czutosci. Cyfrowa kompensacja temperatury. Oddzielne
wskazniki: Mikrofale, PIR i alarm; pomaraniczowy (mikrofale), niebieski (alarm), zielony (PIR). Trzy czestotliwosci w
zakresie mikrofal pozwalajg unikna¢ zaktdcen. Wbudowane rezystory DEOL. Zabezpieczenie antysabotazowe w
zestawie. Wskazniki sity sygnatu (SSI): Nie dot.

Przewodowe

Zasilanie: 9-16 V DC (znamionowe 12 V DC). Pobér pradu w stanie spoczynku: 23 mA. Pobér pradu w stanie
alarmowym: 30 mA. Typ przekaznika: Pétprzewodnikowy Przekaznik wyjsciowy: Ochrona 60 V DC/ 50 mA. Zacisk
zabezpieczenia antysabotazowego: maks. 12 V DC, maks. 50 mA

Specyfikacje elektryczne

Czestotliwos¢ mikrofal: 10,515, 10,525, 10,535, 9,89, 9,90, 9,91 GHz. Reakcja alarmowa: 2,5 sekundy Szybkosé¢
detekgji: 0,3-3 m/s. Uktad optyczny: Hermetyczny Geometryczna konfiguracja soczewki: 3D

Inne dane

Temperatura (uzytkowanie): Od -10°C do +60°C (certyfikat). Waga: 125 g Wymiary (wys. x szer.x gteb.): 117 x 69 x 50 mm
Akcesoria

Uchwyty $cienne/sufitowe w zestawie

Napiecie wejsciowe powinno spetnia¢ wymagania dotyczace bardzo niskiego napiecia bezpiecznego (SELV) i
2rodet zasilania z wtasnym ograniczeniem (LPS) zgodnie z normg IEC60950-1. Szczegétowe informacje
zamieszczono w sekcji zawierajacej dane techniczne.

ESPANOL

1. Desmontar el KX. a) Circuito impreso. b) Tubo de luz. ¢) Lente. d) Pinza de lente. e) Tornillo de circuito
impreso. f) Tuerca. g) Tornillo de la carcasa.

2. Circuito impreso. a) Terminales. b) Frecuencia eléctrica. c) Sensibilidad automatica/alta. d) Y/O. e) LED DE
ALARMA. f) Cabezales de resistencia/manipulacion y alarma. g) Sensor PIR. h) Potenciémetro de
microondas.

3. Entrada de los cables+montaje. a) Troquel para tornillo de montaje. b) Troquel para entrada de cable.
c) Conector de tornillo de tapa de carcasa.

4. Conexiones de soportes. a) Conector de soporte para techo. b) Conector de soporte para pared.

5. Consejos de instalacion
Coémo evitar falsas alarmas
1. Evite que al detector le dé la luz del sol directamente.

2. No deje sus mascotas y otros animales sueltos mientras la alarma esté conectada.

3. No coloque el detector cerca de calentadores o radiadores.

4. No monte el detector cerca de ventanas abiertas ni conductos de aire ya que las corrientes de aire
pueden provocar falsas alarmas.

6. Ajustes de sensibilidad. Sensibilidad automética (predeterminada). b) Sensibilidad alta.

7. Modo AND/OR (Y/0). Y: Tecnologia dual convencional (ambas tecnologias deben activarse
simultdneamente para generar una alarma). O: Si una de las dos tecnologias detecta una actividad de
intrusion prolongada, se generara una alarma.

8. Potenciometro de microondas. Nota: el sistema de microondas se apaga al girar la rueda totalmente en
sentido contrario a las agujas del reloj. Alcance minimo (0 m). Alcance maximo (10 m).

9. Cabezales de resistencia de fin de linea (EOL, por sus siglas en inglés). El dispositivo tiene 2 juegos de
clavijas de cabezal en la parte superior del circuito impreso. Se utilizan para seleccionar la resistencia de fin
de linea de las aplicaciones de cableado EOL. Si no usa un cableado de fin de linea, ponga los cabezales en
modo OFF (DESACTIVADOS).

10. Elija el tipo de conexién. a) Normalmente cerrado. b) Extremo Unico del cableado de linea. c) Extremo

doble del cableado de linea. d) Dos extremos dobles de detectores de linea a una entrada.

11. Encendido. La primera vez que se encienda el detector, realizara unas pruebas de autoverificacion

(se indicaran por medio de LED parpadeantes). Cuando se apaguen, el detector estara listo para usarse.

12. Lentes volumétricasa 15 m.

13. Dimensiones y peso

14. Especificaciones técnicas

Alcance: 85°, 60 zonas y 7 planos. Alcance maximo: 15 m Altura de instalacion éptima: 1,8-2,4 m Proteccion de

zona de dngulo cero

Funciones claves

Tecnologia Blue Wave. Sensibilidad automéatica. Compensacion de temperatura digital. Indicacion separada:

microondas, PIR y alarma; naranja (microondas), azul (alarma), verde (PIR). 3 frecuencias de microondas para

evitar interferencias. Resistencia DEOL en circuito. Proteccion contra manipulacién incluida. Indicadores de

fuerza de sefal (SSI, de sus siglas en inglés): N/D

Por cable

Alimentacion eléctrica: 9-16 V CC (12 V CC nominal). Consumo de corriente en reposo: 23 mA Consumo de

corriente en alarma: 30mA Tipo de relé: De estado solido. Relé de salida: protecciéon de 60 V CC, 50 mA.

Terminal contra manipulacién: 12 V CC max., 50 mA max.

Especificaciones eléctricas

Frecuencia de microondas: 10,515, 10,525, 10,535 9,89, 9,90, 9,91 GHz. Respuesta de alarma: 2,5 segundos.

Velocidad de deteccién: 0,3 a 3 m/s. Optica: Sellada Configuracién de lente geométrica: 3D

Otra informacién

Temperatura de funcionamiento: -10 °C a +40 °C (certificado). Peso: 125 g Dimensiones (alto x ancho x

profundidad): 117 x 69 x 50 mm

Accesorios

Soportes de montaje en pared/techo incluidos.

La tension de entrada debe cumplir las disposiciones SELV (muy baja tension de seguridad) y de fuente de
alimentacion limitada de la norma IEC60950-1. Consulte las especificaciones técnicas para obtener
informacién detallada.

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd.

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China



